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POUR LA VIE

Devant l'un des coquets hotels qui avoisinent le
parc Monceau, une élégante auto s'arrétait a 1'ins-
tant ol des horloges sonnaient, dans le lointain,
trois heures du matin, La bise soufflait, dpre et cin-
glante; aussi, de la portii.ru. ouverte nerveusemernt,
par une petite main gantée de blanc, deux formes
fiminines, perdues dans les fourrures d’ amples
sorties de bal, semblérent s’envoler vers la maison
dont une soubrcttc avait ouvert la porte,

— Dieu! qu'il fait froid, soupira la plus pctite
d'une voix fliitée; on sent a peine les radiateurs.
Camille, avez-vous allumé un joli feu de bois dans
le boudoir?

— Un feu superbe, oui, Madame.

— Trés bien; j'aime a me payer cette fantaisie;
c’est gai, pénétrant, la belle flamme du bois. Ot est
Jenny ?

— Mademoiselle lui a ordonné de se coucher.

— Quelle idée! A quoi te sert une femme de
chambre, ma pauvre Nanci?

Elles montaient déja I'escalier; au doux froufrou
de leurs jupes soyeuses un rire frais de jeune fille
se méla.
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— Chacun son gofit, marraine; les joues roses de
Jenny me réjouissent; je ne veux pas les voir palir
a force de veiller; la semaine passée, elle m'a
attendue trois soirs de suite; c’est inhumain de lui
imposer cette fatigue.

Camille ouvrit la porte d’un boudoir; les tentures
et les meubles blancs, laqués, chatoyaient 4 la Jueur
du foyer dont on ne connait plus guére le charme.

La soubrette débarrassa les deux femmes de
leurs pelisses. Elles parurent alors en pleine lu-
miere ; Elise de Tourneil, petite, repléte, avec une
superbe carnation de blonde qui défiait ses trente-
trois ans bien sonnés; Nanci Desroches, sa cousine
et filleule, une fille de dix-huit ans, élancée, bien
prise, «le triomphe des bruness, disait plaisam-
ment M™ de Tourneil. Les dentelles froissées, les
fleurs alanguies laissaient encore .deviner ce
qu'avaient dii étre avant le bal la toilette bleu pile
de la jeune veuve et la virginale parure blanche de
Nanci qui encadrait délicieusement ses épaules
nacrées.

— Eh bien! que penses-tu de cette féte ? demanda
Elise qui s'était installée dans un fauteuil et rele-
vait franchement sa jupe, pour offrir ses jambes a
la flamme.

— Admirablement réussie, unique comme déco-
ration. Magren, qui en était chargé, s'est surpassé,
Aucun des bals de la saison ne peut étre comparé a
celui-la... Et les toilettes!... et 'orchestrel...

— Et les danseurs! chanta la petite voix d'Elise,

—'Pa:rfaits. charmants, affirma la jeune fille, ren-
versee sur une chaise longue et jouant avec son
éventail, _

— Un surtout, ma mie : celui dont la boutonniére
$tait fleurie d'eeillets blancs,

— Oui; Tautre jour, chez M™ de Lautrec, il m'a
entendue dire que j'en porterais pour ce bal. Clest
galant, mais cela ne suffit pas... Dis donc, marraine,”
si ton M. de Blinier songe i demander ma main, il
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fera bien de se presser. Je ne l'attendrai pas long-
temps, pour que les gens clairvoyants raillent ma
patience, Lucie d'Ambelles, qui jalouse ses empres-
sements prés de moi, m'a déja lancé quelques
pointes. ;

— Voyons, mignonne, laisse-lui le temps de ré-
fléchir.

A ces mots, Nanci se dressa, et braquant sur sa
compagne le feu de ses grands yeux :

— Réfiéchir ! Qulest-ce que cela signifie? Est-ce
que, par hasard, il hésite?.. Alors, tu peux lui
signifier son congé. T

— Qulest-ce qui te prend, petifé Tolle? se récria
M™ de Tourneil, singuli¢rement alarmée. Tu n'y
entends .rien!

— Au contraire, je comprends trés bien qu'un
homme qui se pose en soupirant assez ouvertement
pour étre remarqué de tous ne doit pas laisser &
d’autres le temps de se faire agréer. A-t-il donc la
prétention d'étre le seul qui puisse me plaire?

La blonde Elise seruta la physionomie trop har-
die mais trés franche de sa filleule.

— Je croyais que tu regardais les autres comme
de simples flirts sans conséquence, et que le bean
Blinier te plaisait... d'une autre maniére. Me suis-je
done trompée?

Cette question parut calmer M'® Desrochies; ses
lévres se plissérent dans une jolie moue, et elle ré-
Héchit un instant avant de répondre, comme si elle
pensait tout haut :

— Mon Dieu! pourquei serais-je plus difficile
gue mes amies?... Toutes mes amies, Clothilde en
téte, sont enchantées quand il les invite et, je viens
de vous le dire, passablement jalouses des atten-
tions dont il m'accable.. Il est distingué,.. trés
bien au physique,... enfin, son nom et son titre me
plaisent, quoique, au premier abord, je ne le trou-
Vals pas asscz jeune.. e

~— Méchante! Il a un an de moins que moi!
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— Oh! toi, marrainc, fraiche comme tu I'es, on
te donnerait vingt-cing ans!... Enfin, pour en reve-
nir 2 M. de Blinier,..

—= T] ‘est quatre heures,... nous en reparlerom de~
main, ma mie; oui,.. je t'expliquerai pourquoi les
choses ne vont pas aussi vite que tu le désires.

M™ de Tourneil appuya sur le bouton électrique;
Camille parut, le visage ensommeillé.

— Mademoiselle aurait de la peine i sortir seule
de ce fourreau, dit-clle; pour cette fois, remplacez
Jenny, puis revenez dans ma chambre; je vous
attendrai.

Avant de se retirer, Nanci enlaca la taille de la
jeune veuve, Iui mit un baiser sur la joue, et, d'un
accent infiniment doux, murmura :

— Ma jolie, jolie marraine, que tu m’es chére,
que je suis heureuse de t'avoir!

L'indéfinissable sourire qui erra sur les lévres de
la jeune femme fut perdu pour elle.

Demeurée seule, celle-ci reporta ses regards vers
la grande glace de la cheminée. Elle considéra d'un
il .attentif ses traits mignards, son teint éblouis-
sant, et murmura :

— Elle est gentille, affectueuse, ma filleule; mais
une si grande fille prés de moi, ccla devient génant!

Maintenant, les pensées d'Elise complétaient ce
court munu]oguc :

« On parle de sa beauté,... ses succéq s'affirment...
Enfin, il est temps de la marier.., & M. de Bllmer,
c’est justice : il me sert si b:cn aupres de lord
Browner! Ce soir, cet excellent lord a été sur le
point de se déclarer; il ne peut tarder maintenant...
Ah! si mon consentement suffisait, il y aurait
deux noces ici avant un mois! Mais tout dépend du
bizarre persontage dont j'attends la réponse. #

Le lendemain, ce furent les lévres fraiches de sa
marraine qui, effleurant le front de M'* Des-
roches, 1a tirérent de son sommeil, calme comme
celui d'un enfant. Les yeux mi-clos, elle passa son
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bras autour du col de la jeune femme et murmura
d’une voix caline un : « Bonjour, marraine; as-tu
bien dormi? » auquel Elise répondit avec un second
baiser :

— Parfaitement; toi aussi, je pense. Sais-tu qu'il
est onze heures?

— Oh! si tu crois me confondre! Quand on
a dansé toute la nuit, il faut un repos prolongé
pour n'avoir pas la mine d'une convalescente.
Sonne Jenny; je vais me dépécher. Tiens! qu'as-tu
donc?

L’étrange expression de sa marraine venait de la
frapper : entre les sourcils déliés, un pli profond
s'était creusé. :

— Ca ne te va pas, cet air grave, dit la’ jeune
fille en riant. Peut-on en savoir la cause?

— Un contretemps, ma chérie; un obstacle qui
peut retarder la conclusion d'un projet... ;

— II s'agit de mon mariage?

Au signe affirmatif de sa marraine, Nanei bondit
hors de son lit, chaussa ses petites mules; s'enve-
loppa d'un peignoir rose et, poussant deux fauteuils
I'un prés de l'autre :

— Causons, dit-elle, Si c'est M. de Blinier qui
hésite, dis-le sans ambages... Je me consolerai, tu
peux en étre sure. ,

— Lui, le pauvre garcon! Mais il t'adore. Son

unique désir est de t'épouser!l.. Comment peux-tu
en douter?
- — Alors, puisque je ne dis pas non, que tu
m'approuves et que le comte est prét a deman-
der ma main, dott wient l'obstacle que tu
m’annonces?

Aprés une légére hésitation, Elise répondit :

— Ton tuteur refuse son consentement a ce
mariage.

Ces mots, prononcés comme & regret, plongérent
la jeune fille dans une si profonde stupeur qu'elle
5 :
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‘demeura silencieuse, interrogeant sa marraine seu-
lement d'un regard presque incrédule.

Son tuteur? C'était la premiére fois que ce per-
sonnage sortait de I'ombre pour s'imposer & Nanci
qui me soupgonnait pas son existence! L'effet fut
saisissant : dans un fantastique assemblage, tous
les vieillards & mine grincheuse ou sévére qu'elle
connaissait défilérent devant elle, et elle partit d'un
grand éclat de rire.

— Je suis donc affublée d'un tuteur?.. Tu ne
m'en as jamais parlé!... Ot niche-t-il, cet oiseau-la?

— Dans les Pyrénées,

— Si loinl.. Et il s'occupe de mon mariage?,
Clest trop de bonté; nous ne I'eussions pas invité a
la cérémonie.

Cependant, Elise avait une mine soucieuse qui
finit par impressionner la jeune fille.

— Ah ca! c'est donc sérieux, ce refus? dit-elle
d'un air de doute.

— Trés sérieux, ma pauvre petite, et, 3 moins de
trouver un moyen de faire fléchir M. Prinville, si
le comte fait sa demande, il faudrait attendre ta
majorité.

— Plus de trois ans? Ah! non, par exemple!..
On le trouvera, ce moyen. Tu dis que mon bienheu-
reux tuteur se nomme Prinville?

— Oui, Georges Prinville. Voici sa lettre.

M™ de Tournecil tendit A sa filleule des feuillets
coutverts d'une écriture trés ferme; Nanci lut ce
qui suit @

MApamz,

Torsque, par le hasard que vous savez, je me vis
cliargé de la tutelle de Mie Desroches et que vous me
proposites de confier cette enfant 4 vos soins mater-

ncls, j'acceptai avec joie. Depuis lors, m'en remettant

A vous sans réserve, j'ai borné mes soins de tuteur
A l'administration de sa fortune, que je puis gérer,
vous le savez, sans conditions, jusqu’a sa majorité,
Votre lettre et les onvertures que vous me faites A
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propos du prochain mariage de ma pupille me rap-
pellent & mes véritables deveirs. Je les a1 trop long-
temps négliges, puisque, au premier appel fait 3 mon
autorité, je dois contrarier des projets que je ne lui
eusse pas permis de former. Mie Desroches, gui
atteindra ses dix-hnit ans dans deux mois, peut trou-
ver mn mari nueux assorti comme fige que le comte
de Blinier; mais, 4 mes veux, le principal défaut de
ce prétendant consiste dans son long séjour & 1'étran-
ger. Durant cet exil volontaire, sa vie échappe tota-
lement & notre contrble et laisse dans le vague ses
habitudes et son caractére, Veuillez donc avertir ma
pupille que je refuse formellement de consentir a ce
mariage qui n'offre - pour elle aucune garantic de
botiheur.

J'habite 1a propriété que mon pére m'a laissée, sur
les bords de la Nive, & quelques lieues de Biarritz,
et ma sceur, ayant perdu son mari, est venne tenir
mon ménage. Serait-il impossible, Madame, gu'un
bon vent vous améne dans cette région? A notre
époque oh tout le monde se déplace, avide d'excur-
sions et d’inconnu, je pense que ni vous ni ma jeune
pupille ne demeurez réfractaires a cet entrainement.
Dans le cas oi notre pittoresque coin de terre devien-
drait le but d’un de vos prochains voyages, je vous
serais reconnaissant de m’en aviser et de m’accorder
une entrevue. Tout bien considéré, ma position vis-
d-vis de MUt Desroches est anormale : elle peut se
sentir blessée qu'un étranger soit, méme malgré lui,
V'arbitre de son avenir. De mon cété, comment juger
ce qui convient A cette jenne fille dont les goifits et
le caractére me sont totalement inconnus? s

Aux regrets de vous imposer une mission désa-
gréable, j’ose néanmoins compter sur votre Lon vou-
Joir pour faire accepter & ma pupille mon inébranlable
dérision touchant son mariage avec le comte de Bli-
nier,

Daignez recevoir, Madame, I'expression de ma hante
considération,

Georges PRINVILLE.
Nanci avait lu tout d’un trait; sa physionomie

exprimait une vive irritation; cependant, elle était
trop alasourdie pour jeter les hauts cris, comme
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P'avait craint M™ de Tourneil, Elle froissa la lettre,
et ce fut avec une colére contenue qu'elle exprima
son indignation :

— Ainsi, ce bonhomme pense que sa volonté va
devenir la régle de toutes mes actions!.. Il se
croit encore au temps oit I'on sortait les demoiselles
du couvent pour les conduire A& lautel. Clest 2
peine si mes amies demandent l'agrément de leurs
parents avant de se fiancer, et moi je serais tenue
en bride par un étranger jusqu’a ma majorité! Clest
insensé, indigne! Ah! monsieur Prinville, moi je
marche avec mon époque! Je vous apprendrai,
mon bon vieux, qu'on me me régente pas faci-
lement!

Elise eut un petit rire embarrassé,

— Quel age lui donnes-tu donc?

— Est-ce que je sais! Un homme qui ne se marie
pas et qui vit comme un hibou, avec sa bonne
femme de sceur pour veiller au pot-au-feu, ga n'a
pas d'Age!... Les vieux garcons sont toujours ridi«
cules. Ce qui m'intéresse davantage, c’est de savoir,
comment il est mon tuteur et pourquoi tu ne m'as
jamais parlé de lui. '

L'esprit alerte de M™ de Tourneil s’était sans
doute préparé aux questions de sa filleule; ce fut
sans trouble apparent qu’elle répliqua :

— A ta seconde question, je puis te répondre
tout de suite : je croyais que ce monsieur ne se
souciait pas de son autorité, qu'il t'avait confiée &
moi sans réserve et nous laisserait arranger tran-
quillement ton avenir. Quant a l'autre question,
c'est toute une histoire que tu me demandes. Je
commence a éprouver des tiraillements d'estomac;
habille-toi. Quand nous aurons déjeuné, je te la
raconteral.

En fine mouche qu'elle était, Camille remarqua,
durant le repas, que le babil des jeunes femmes

plavait pas l'animation des lendemains de féte : &
peine quelques remarques sur les incidents de la
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soirée, puis chacune d’elles retombait dans ses
pensées.

Les yeux baissés, comme si elle efit eraint qu’on
y lit ce qui Poccupait, M™ de Tourneil se replon-
geait dans le souvenir de la minute, triomphe de
ses coquettes manceuvres, ot les hommages de lord
Browner avaient frisé de si prés une déclaration en
régle, avec l'offre de son titre et de ses miillions!
Nanci, les regards franchement levés et perdus
dans le vague, pensait, non & M. de Blinier, mais &
son tuteur, ce facheux personnage qui avait si ma-
lencontreusement surgi entre elle et un parti flat-
teur pour son amour-propre! Le comte, avec ses
maniéres d’homme de race, avait acquis une sorte
de prestige dans les milieux élégants, depuis qu'il
était revenu A Paris. Clétait un succés mondain
pour une toute jeune fille d’avoir fixé son atten-
tion; aussi M'" Desroches, pas encore blasée sur
ce genre de triomphe, s’y attachait, se passionnant
pour la lutte qu'elle allait soutenir et qualifiant gé-
néreusement Georges Prinville de « vieux despote »
et de « rabat-joie ».

Le récit de M™ de Tourneil sur les circonstances
dans lesquelles il avait accepté cette tutelle ne fut
pas pour augmenter le prestige du tuteur et ses
chances d'étre écouté.

Voici ce qu'elle raconta :

— Dans son enfance et sa premiére jeunesse, ton
pére était 1ié d'étroite amitié avec un certain
Georges Prinville qui lui inspirait une confiance
sans limites. Sa derniére maladie se prolongea,
comme tu le sais, de longs mois; ce fut alors que
lidée lui vint de te confier A& cet ami dévoué.
Pressenti a4 cet égard, M. Prinville accepta la
charge de tuteur et M. Desroches prit des disposi-
tions en ce sens. Malheureusement, il arriva ce que
personne ne pouvait prévoir : I'homme plein de
santé mourut trois mois avant le pauvre malade!
La souffrance avait dit affaiblir les facultés de ton
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pére, car, tout en pleurant son ami, il s'attacha 3

Ilidée que tu ne pourrais trouver de protection effi- |

cace en dehors de la famille Prinville. « Inutile de

chescher ailleurs, dit-il au notaire, son confident ;

Georges laisse un fils majeur qui a hérité des qua-

lités de son pére et qui porte le méme prénom; il |
ne refusera pas de veiller sur ma pauvre petite fille |

et de prendre en mains ses intéréts, » Le notaire |

eut beau objecter qu'il fallait, au moins, connaitre
les intentions et les dispositions de ce fils si bien

doué, ton pére, s'obstinant, affirma sa volonté par |

quelques mots ajoutés A son testament. Voild com-
ment, un beau matin, le fils de son ami se réveilla

encombré de ta petit_e personne et investi d'une |
autorité qu'il refusa d'abord avec énergie. Sa mére

n'avait survécu que deux mois & M. Prinville; sa
sceur, mariée, n'habitait pas la France; lui, encore

garcon, me pouvait raisonnablement se charger

d'une fillette de onze ans.
« M. Desroches avait recommandé qu'on ne te

laissit pas dans le pensionnat ot il t'avait d’abord

placée. Dés qu'il ent fermé les yeux, tu te souviens
que je te pris chez moi; j'avais perdu mon mari
P'année précédente, le désir me vint de te garder,
Jécrivis & M. Prinville; il accepta avec joie, déli
vré d'un grand embarras. Il demeura ainsi ton
tuteur sans s'occuper de toi, et régit ta fortune
dont il sert fidélement les rentes.»

Nanci secoua la téte de son air le plus dé-
daigneux.

— Et maintenant, il voudrait reprendre ses
droits, ce tuteur d'occasionl.. Un vieux gargon,
par-dessus le marché! Je vous demande ce qu'il
peut entendre & la question mariage?

Mais M™ de Tourneil n'avait pas l'air rassuré.
Aprés un assez long silence, clle dit d’une voix
hésitante :

— Que faire, pourtant, s'il refuse?

— Nous trouverons un moyen, marraine, sois-en
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stire. D'abord, il faut cacher cette ridicule histoire a
M. de Blinier. Puisque la demande officielle n'est
pas f[aite, on peut gagner du temps.

— Je suis de ton avis; mais ce n'est pas undso-
lution, et le comte, d'un jour a l'autre, peut nous
mettre au pied du mur. “

— Eh bien! je vais écrire moi-méme a M. Prin-
ville, et lui déclarer, dans les termes les plus catégo-
riques, que je suis résolue, archirésolue, a m'appe-
ler M™ de Blinier.

— Au moins, mets-y des formes; les hommes,
vois-tu, ne cédent pas quand on les attaque de
front; nous sommes fortes surtout a force
d'adresse. Ton tuteur, hélas! tient le bon bout.
Grice aux termes précis du testament de ton pére,
il reste maitre de ta fortune jusqu'a ta majorité; il
peut, avant cette époque, te donner une simple dot,
M. Desroches craignait-il pour toi quelque choix
imprudent? Sa sollicitude paternelle voulait te
protéger de toutes les maniéres; cela nous met dans
'embarras. Jusqu'a ta majorité, la volonté de
M. Prinville est redoutable.

— Moi, s'écria Nanci, exaspérée, je saurai lui

montrer que je suis irréductible; je ne céderai
pas!
_ Dans sa courte et heurcuse existence, la filleule
d’Elise, abandonnée a ses caprices; n’'avait rencon-
tré qu'tine personne qui osat dire «non» quand
elle s'obstinait : c'était son institutrice, M'" Génin,
“pour laquelle I'enfant éprouvait une tendresse
melée d'admiration. De cette source pure, la notion
chrétienne du devoir s'était déversée dans son ame;
puis la mort avait fauché la pauvre Génin, et la
jeune fille, grisée par ses premiers succés mon-
dains, avait retrouvé son penchant pour Uindépen-
dance, n'admettant pas qu'un obstacle se dressit
entre elle et ses désirs. Elise avait plus d'expé-
rience; son esprit souple aimait & tourner les diffi-
cultés; elle répondit :



16 POUR LA VIE

— Nous aviserons, ma mie, Cette lettre ne de-

mande pas une réponse immédiate; rien ne presse,

et mous avons a peine le temps de faire quelques
coumses avant le thé chez M™ d’Ambelles.

Le sourire qui accompagnait ces mots cachait de

graves préoccupations: Prinville était-il homme 24

se laisser gagner par d'adroites manceuvres? Etait- |

ce un irréductible? :
Le comte de Blinier avait une grande influence

sur lord Browner et pouvait seul servir les projets

d'Elise.
Lorsqu'elles eurent couru les magasins, elles

arrivérent chez M™ d'Ambelles et firent leur en- |

trée dans les salons déja encombrés. Nanci s’envola
vers un groupe de jeunes ol l'on caquetait et flir-

tait a loisir. La jeune veuve, n'ayant trouvé un |

siége que prés d'une dame sourde, saisit les bribes |

d'un dialogue qui la firent tressaillir.

— Qui : lord Browner va retrouver, a Biarritz,

lady Martindale, une tante autoritaire, parait-il,
qui réve de lui faire épouser une parente, cousine
éloignée, mais trés noble et trés riche. Clest ainsi
qu'on régle, dans son monde, les affaires de famille.

— Mais il affirmait qu'il ne quitterait pas la

France de si tot; j'avais cru comprendre qu'il

épouserait une Frangaise.

— Je le pensais aussi, mais alors le brave gargon

aura un terrible assaut & soutenir contre sa famille,
Enfin, il part ce soir.

Le méme soir, M™ de Tourneil dit & sa filleule
avec un air de grande décision :

— Ma chérie, le plus sir moyen de persuader
ton tuteur est de l'aller voir. Partons pour Biarritz
sans le dire a personne,

— Mais M. de Blinier va s'étonner de notre dis<
parition, dit Nanci,

— 11 nen aura pas le temps; avant huit jours,
rous aurons arrange cette affaire.., J'envoic deuxt
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mots d'excuse aux Bretzen pour décliner leur invi-
tation; un prétexte futile suffit,

D’humeur entreprenante; Nanci se rallia aussitét
a cette combinaison : tomber & l'improviste chez
son tuteur et emporter d'assaut son consentement,
L'express du soir les déposa, le lendemain; a la
gare de la Négresse,

II

Comme il venait de dépasser les maisons d'Usta-
ritz, qui s'égréncut le long de la Nive, Georges
Prinville suivit encore un chemin aux méandres
capricieux, puis, aprés un regard pour la colline
coupée a pic et couronnée par le Haut-Cambo, il
dirigea son cheval vers un vallon ot la riviére
glissait en pente douce. Prinville avait trente ans;
de ses parents, d'origine basque, il tenait une taille
bien prise, un visage large, les yeux d'un bleu
étrange et limpide qui caractérisent la race; il
tenait de son pére, un Normand égaré dans ces
régions, un teint frais et des cheveux chatain. Au
moral, le méme mélange bizarre greffait sur la pru=
dence du Normand la fitre indépendance, les aspi-
rations élevées dont s’honorent les habitants de ce
coin pyrénéen. A vingt ans, il avait entrepris un
voyage a l'étranger, complément d'une éducation
soignée; mais depuis son retour, ressaist par I'amour
du sol natal, il vivait en riche agriculteur, pas=
sionné pour les champs et les vignes, aux bourgeons
gonflés de séve qu'il caressait du regard pendant
que sa monture l'emportait vers une sorte de petit
chiteau flanqué de tourelles. Grice au parc, auw
parterre et a4 quelques embellissements assez mo-
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“dernes, cette masse grisatre avait un aspect moins
rébarbatif.

Prinville mit pied a terre, attacha les rennes de
son cheval.

— A lécurie, Turlutaine, Prosper t'attend, dit-il,

Le demi-sang partit au galop pendant que son
maitre, par une galerie vieillote, pénétrait dans un
salon trés vaste qu'une fantaisie un peu risquée
avait doté de vérandas et de fenétres a l'italienne.
Prés de l'une d'elles, une jeune femme vétue
de noir, assise devant un métier a4 broder, tra-
vaillait.

— Est-ce toi, Georges? demanda-t-elle sans se
retourner.

Au lieu de répondre, il 'embrassa et se mit a
examiner la broderie.

— Cest joli; tu réussis a tout ce que tu entre-
prends, ma Claire.

— Comme toi, dit-elle tendrement.

— Ah! oui! parlons de mes succés, surtout de
ceux que je veux remporter sur Mademoiselle ma
pupille! J'ai requ ce matin une lettre de M™ de
Tourneil m'annongant sa prochaine visite et celle
de sa filleule. Ot et quand aura lieu cette entrevue?
Elle ne dit pas... non plus 'accueil fait & mon refus
par M'® Desroches. Trés habile, cette lettre, mais
je lis entre les lignes : ces deux écervelées re-
gardent mon veto comme non avenu! Ahl ma
pauvre sceur, quelle alternative! Je dois a tout prix
défendre Penfant qu'un pére mourant m'a confiéel
Si clle résiste, pour la soustraire au sort qui serait.
le sien, aurais-tu le courage...

— Oui, dit Claire d'un ton douloureux mais ré-
solu; refuser ce sacrifice serait un crime,

Les deux jeunes gens étaient jumeaux; une fidéle
ressemblance trahissait ce lien, mais les yeux de
Claire, dans son visage trés pile, avaient un éclat
maladif. i

— Ma part de responsabilité est grande, reprit
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Georges; j'ai sans doute confié ma pupille en mau-
vaises mains,

— (e n'est encore qu'une enfant, elle cédera.

— Dieu le veuille. Iras-tu demain 4 la messe?

— Sans doute, et ensuite voir Catherine Escu-
dier, la paralytique. 2 SRR

— T'rés bien, je t'accompagnerai; ensuite, j'irai
voir la paire de beeufs que Carbazan veut me
vendre, Prosper te rameénera en auto.

Le lendemain, dans la petite église basque, & la
triple galerie circulaire du Haut-Cambo, ils assis-
térent a la messe, Claire prosternée, abimée dans
sa priére, son frére debout, les bras croisés, dans
une attitude noble et recueillie. Quand le cél¢brant
eut quitté lautel, Prinville toucha Ilégérement
I'épaule de sa sceur et murmura !

— Carbazan m'a donné rendez-vous sur la ter-
rasse; je vais lattendre,

Il sortit, alluma une cigarette, l'air préoccupé,
enfin s'arréta, promenant son regard sur le paysage *
enchanteur qui se déroulait, soixante métres plus
bas, au pied de l'escarpement : la Nive, enserrée
entre des rochers, sortait des avenues de peupliers
et d'acacias de Cambo-les-Bains et se précipitait
vers Ustaritz. Sur les tendres ramures des jeunes
frondaisons, le soleil jetait une poussiére d'or.
Georges révait, insoucieux de linexactitude de
Carbazan. Un groupe de touristes montait du Bas-
Cambo; les voix des promencurs vinrent le trou-
bler; il eut un geste d'ennui.

— Non, marraine, langa tne voix jeune et vi«
brante, je ne céderai pas. Que lord Browner et nos
amis nous attendent ici et remettons a4 demain la
promenade au « Pas de Roland ». Je veux en finir
aujourd’hui avec cette visite assommante. -

— Excusez mon indiscrétion ; qui done venez-
vous voir dans ce trou? demanda un personnage
qui devait étre le noble Anglais, & en juger par son
accent.

(1
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— Quelqu'un de peu intéressant : mon.. mon
homme d'affaires.

Des fusées de rires accueillirent cette réponse.
Quelle folie! se géner pour un homme d’affaires
quand on ne craint pas de le voir filer avec une
grosse somme! Les plaisanteries allaient leur train.
D¢ nouveay, la jolie voix s'éleva :

— Vous faites erreur; ce n'est pas ce monsieur
que je veux ménager. Je désire en finir avec une
corvée. Voyons, lord Browner, il ¥y a des hotels
confortables au Bas-Cambo; persuadez i nos
amis d'attendre, ou bien faites l'excursion sans
nous.

— Moi, mademoiselle Nanci, j'attendrai certai-
nement.

Au joli nom prononcé par l'Anglais, Georges,
saisi d'un doute bizarre, tira de sa poche le billet
d'Elise : le timbre oblitéré portait huit lettres a
peine lisibles... '

— Mille excuses, Monsieur, disait en ce moment
Carbazan, son béret a la main, je cours chez le
vétérinaire, un des beeufs est malade... S'il guérit,
je wvous reparlerai de notre affaire. Salut bien,
Monsieur.

Effaré, 'hnomme reprit sa course et croisa les
touristes.

— Tenez, dit-il trés haut & une jeune fille qui
I'arrétait au passage, ce monsieur, 1a-bas, vous ren-
seignera.

— Peste soit du maladroit! murmura le jeune

homme; va-t-il me metire tous ces gens sur les
bras? .
1l manceuvrait pour s'éloigner, mais déja la
jeune fille se trouvait prés de lui; impossible
de tourner le dos! D'un petit air dégagé, elle
I'aborda.: ¥ N

— Pardon, Monsieur, si je vous importune; ce
paysan qui court li-bas assure que vous pouvez
m'indiquer le chemin qui méne A la Sauve, cha-
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teau ou métairie d'un certain M. Prinville. Est-ce
loin?

Le doute qui avait traversé l'esprit de Georges
devenait une quasi-certitude. Cette enfant élégante,
qui offrait sans embarras son joli visage brun a
Vexamen du jeune homme, ne pouvait eétre que sa
pupille, et la wisite assammante était destinée { lui,
Prinville, devenu simiple homme d'affaires par
I'abandon de son autorité en d'autres mains, et on
désirait lui conserver ce role.

— Eh bien! Monsieur, vous ne répondez pas?
insista Nanci.

— Je connais la Sawve, Mademoiselle, dit
Georges, trés maitre de lui; la route directe faite
a pied est trés longue pour des dames et trop com-
pliquée par les raccourcis, difficiles & indiquer aux
étrangers. '

— Quel ennui! Ou trouver un guide?

Le jeune homme consulta sa montre.

— Je pourrais vous rendre ce service, Made-
moiselle, mais je suppose que vous ne faites pas
seule le chemin, en pleine campagne?

— Non, certes : une parente m'accompagne.
Merci, Monsieur; permettez que je la prévienne,
dit Nanci qui tourna les talons et s'élanga sous les
fuinconces en appelant :

— Marraine! ot done es-tu?

— Ici; je te cherchais, répondit une personne
sortant d'une rangée d'arbres, a vingt pas de Prin.
ville.

A sa vue, Georges fut stupéfait. Quoil cetts
petite femme blonde et rose, vétue avec une ree
cherche excentrique, c'était la veuve au ceeur
gonfl¢ de sentiments maternels qui avait pris sur
elle tous ses soucis et tous ses devoirs de tuteur!
Comme elle avait dit porter les uns et remplir les
autres légérement |
- Partagé entre I'émoi que lui causait une telle dé-
Pouverte et le piquant de la situation, il fit quelques
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pas au-devant des dames qui revenaient ensemble,
Ce fut 4 la volée qu'il attrapa les derniers mots de
Nanci, accompagnés d'un geste volontaire :

— J'al accepté,.,, tant pis,... jc ne peux pas me
dédire. Au reste, on voit que c'est un homme bien
élevé.

Un ceil moins pénétrant que celui de Prinville
n'efit certainement pas deviné dans quelle disposi-
tion d'esprit était la jeune femme qui le saluait
gracieusement ¢t trouvait des paroles aimables. Le
front était serein, mais au fond des prunelles
d'azur  brillait une lueur irritée. Nanci menait
rondement son projet : aprds avoir pris un rapide
congé de ses amis, elle saisit délibérément le bras
de sa marraine en disant :

— Monsieur, nous vous suivons.

Entre le Haut-Cambo et la Sauve il y avait vingt
minutes de marche en traversant les wvignobles.
Avee la politesse tranquille de I'homme du monde,
Prinville répondait aux phrases banales que lui
adressait M™ de Tourneil, pour sauver la situas
tion ridicule que lm faisait sa filleule, pensait-elle,
Nanci, au contraire, se souciait peu de son gmdc
improvisé; clle marchait en avant, l'air préoccupé;
soudain, elle fit volte-face.

— Iist-ce encore loin, ce fameux domaine? de-
manda-t-elie.

— Moins d'un kilométre, Mademoiselle,

— Et.. croyez-vous gue nous trouverons M. Prin-
ville?

— Mon Digu, si vous ne vous étes pas annoncées,
il se peut... y

=] il soit absent, acheva Elise l'air mécon-
tent. Tu as troublé la Joi:e excursion combinée par
lord Browner. Nous nous serions arrétées au
retour.

— Clest possible! Mais je désire terminer cette
gﬁam,- sans délai et retourner i Paris dés que
i'aurai obtenu ce gue je viens chercher. Ah! si je
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consultais mes goits, je ne yerrais jamais la Sauve
ct son propriétaire! .

— Nanci! murmura Elise qui, inquite, lui dési-
gna Georges du regard. )

Elle se mit & rire et, se rangeant prés de lui :

— Ma franchise vous choque-t-elle?

— Elle m'enchante : j'aime & savoir sur quel
terrain je marche. 3 ¢

Pour appuyer ces paroles, il regardait sa pupille
en face, la physionomie éclairée d'un sourire des
yeux. Nanci vivait dans un monde ou la timidité
des jeunes filles a fait son temps; elle n'éprouva
aucun embarras et, avec une hardiesse quelque peu
enfantine, s’éeria :

— Ohl je dis ce que je pense, tant pis pour ceux
qui n en seraient pas satisfaits.

— Tant pis pour Prinville, alors, dit Georges en
riant.

Plus avisée,  M™ de Tourncil tenta dobtenir
quelques  renseignements sur [homme qulelles
allaient trouver.

— Je vois, Monsieur, dit-clle, que vous connais-
sez parfaitement M. Prinville. ;

— Oh! parfaitement! c¢'est beaucoup dire,
Madame.

— Assez, au moins, pour nous éclairer sur son
caractére; nous ne l'avons jamais vu et serions
bien aises de savoir...

— Sil est obstiné, cela seul m'intéresse, coupa
Nanci.

— Nanci, de grace!

— Heélas! repartit Georges d'un ton plaisant, le
maitre de la Sauwve passe pour étre trés ferme dans
ce qu'il veut, Vous l'apprécierez sans doute mieux
que moi.

— Et sa sceur? interrogea encore Elise.

— J'ai rencontré peu de femmes aussi doices

%uef M™ Prinville, dit le jeune homme d'un ton
ref,
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— Prinville? Mais elle est veuvel... Ah! j'y suis,
elle a épousé un cousin?

Georges fit un signe affirmatif et s'arréta en
montrant une large avenue de chénes en disant :

— Mesdames, vous voici arrivées prés de la
Sauve,

Lorsqu'elles se furent éloignées, aprés l'avoir re-
mercié, il essaya de déméler ses impressions et
conclut :

« Bien des gens penscraient que j'ai agi comme
un écolier; mais, grice A cette aventure, me voild
renseigné sur les dispositions de mes visiteuses :
T'une veut battre en bréche mes résolutions, 'autre
est plus politique et pense & faire de Claire une
alliée. Il faut la prévenir, le choc sera moins pé-
nible. »

Sur un feuillet arraché & son carnet, il écrivit
ces mots

Deux personnes a déjeuner, ma pupille et sa mar-
raine. Sois sans inquiétude, je viendrai & bout de
leur résistance. Tu peux donner tes ordres avant de
paraitre; je me charge de les occuper.

— Hilaire, dit-il & un petit domestique qui sor-
tait du parc, tu vas attendre l'auto qui rameéne
Madame et lui remettre ceci,

Depuis dix minutes, les deux visiteuses étaient
au salon; la femme de chambre avait assuré que
ses maitres allaient rentrer.

— Quelle ridicule perte de temps, disait Elise;
nous allons passer ici le reste de la matinée.

— Tu peux y compter si M. Prinville s'attarde
en route, car je suis résolue A voir « l'arbitre de
ma destinée », comme on disait jadis.. C'est joli, ce
salon; un cadre superbe pour un bal de deux cents
personnes. Pas banal, le mobilier,... de I'antique et
du moderne, le tout si bien agencé que cela ne
choque pas. Les vieux fauteuils ont l'air d'afeux
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entourés de leur postérité, et des fleurs partout!
Jadmire, mais sans oublier la phrase de notre
guide : « Prinville passe pour étre trés ferme dans
ce qu'il veut ». Eh bien! il va savoir que je posstde
aussi une petite volonté! : :
_ — Prends garde, ma mie; sois prudente, pria
Elise.

— Ah! je ne veux pas lui arracher les youx,
mais seulement dire & ce vieux gargon qu'il est trop
tard pour m'imposer sa volonté.

111

— Est-il jamais trop tard pour réparer une
faute? demanda, derriére elle, une voix dont le
timbre sonore la fit tressaillir.

Lorsque les jeunes femmes se retournérent,
Georges était juste a distance convenable pour les
saluer, le tapis avait étouffé le bruit de ses pas. Sa
vue éveilla soudain la finesse de M™ de Tourneil
qui devint pourpre; mais Nanci était & cent lieues
de la vérité : son tuteur ne pouvait avoir cette
tournure juvénile!

— Vous veniez donc aussi & la Sauve, Monsicur,
dit-elle, souriante; pourquoi ne l'avoir pas dit?
Nous allons donc attendre de compagnie, il n'y a
Personne pour nous recevoir.

— Heélas! l'attente ne sera pas longue, répondit
le jeune homme qui s'efforgait d'étre grave. Je me
hate de vous souhaiter la bienvenue sous mon toit
et de vous présenter avec regret Georges Prinville.
¢ 8l avait visé 4 l'effet, son succes ciit été complet.
ﬁgﬁ%?ci ne cherchait méme pas a cacher son

uble. (S
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— Vous étes mon.., Vous seriez mon tu.,, Est-ce
Bien certain? balbutia-t-elle.

— D'une certitude désolante, puisque cela vous
déplait.

Puis, s'inclinant devant Elise :

— Madame, j'en appelle & vos souvenirs? ai-je

brigué ou seulement désiré avoir votre filleule pour
pupille?

M™ de Tourneil voulait surtout cacher son em-
bazras.

— Ma filleule sait dans quelles circonstances sa '

tutelle vous est échue, répondit-clle.
— Clest vrai, murmura Nanci; mais pouvais-je
me douter L...

Elle se débattait contre l'évidence : c’était donc |

ce grand garcon distingué, jeune (plus jeune que le

comte), l'intrus qui avait la prétention de faire plier |
sa volonté? Elle l'etit voulu ridicule, désagréable et

vieux. L'image qu'elle s'était forgée de son tuteur
faisait mieux valoir la beauté virile et l'air déter-
miné de Georges qui échangeait quelques mots avec

M™ de Tourneil. Il voyait bien que la jeune téte |

orgueilleuse de sa pupille ne recélait rien de paci-
figue et lui adressa la parole :

— Malgré votre peu d'enthousiasme pour la
Sanve, Mademoiselle, j'espére que vous nous ferez
P'honneur d'y déjeuner, ne fit-ce qu'en souvenir de
l'affection qui a uni nos deux péres?

— Ah! s'écria Nanci, le visage enflammé, ce
souvenir devait vous rendre généreux; c’était une
perfidie de ne pas vous nommer : le mot est juste..,
Mais si vous croyez que je regrette ma franchise l...

— Vous auriez grand tort, repartit Prinville,
amusé par cette enfantine indignation. Clest un
malheur de n'avoir pas vos sympathies, moindre
cependant que de manquer & mes devoirs de tuteur
vigilant. Mais nous deviendrons bons amis.

— (Cest notre plus vif désir, appuya Elise d'uné
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voix fliitée, Cette enfant est dépitée de s'étre mé-
prise sur notre aimabie guide, mais avouez, Mon-
sieur, que vous avez des torts. 3 :
— On me les a déja fait expier, repartit Prin-
ville en riant, Dés que nous avong quitté Cambo,
j'avais Uintention de décliner mon nom; cela devint
difficile quand M'* Nanci eut exprimé le désir de

| connaitre son tuteur le plus tard possible.

— Voild une excuse ingénieuse, dit I'habile p’etite
femme qui prit le parti de rire; au fond, la situa-

| tion était piquante... Nous vous donnons I'absolution

et nous acceptons votre aimable invitation, n'est-ce
pas, Nanei?

Une seconde, un refus hautain erra sur les levres
de la jeune fille,

— Nous acceptons? insista Elise.

— Nous acceptons; mais M, Prinville a sans
doute compris que nous ne lui faisons pas une vi-
site’de pure politesse; avant de repartir, je veux
conpaitre ses intentions. Sa’ lettre...

— Aprés le déjeuner, je serai & vos ordres, Ma-
demoiselle; maintenant, nous ne sommes plus seuls;
pas un mot, je vous en prie, répondit Georges hati-
vement. Voici ma sceur,

Déja, l'attention d’Elise se concentrait sur la
personfie qui entrait. M™ de Tourneil, si prompte a

" juger ses bonnes amies quand elle jalousait leurs

suceés, demeura indécise. Claire, dans sa robe noire
(horreur des veuves élégantes), avait un cachet
dextréme distinction; clle vint vers les visiteuses
avec des paroles de hienvenue banales en elles-
meémes, auxquelles son sourire donnait un charme
indéfinissable.

« Ol a-t-elle pris cela? » se demandait Elisc tout
Bn déployant ses grices.

Nanci, avec un sens plus affiné, pressentit que la
blanche figure de leur hétesse voilait unc ame pré-
tieuse; elle accepta la main qui s'offrait en disant :

~— Nous sommes confuses, Madame, de tomber
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ici sans nous étre annoncées! La faute en est a
moi, mais puis-je la regretter en trouvant une vrate

chatelaine dans un cadre enchanteur (désignant les |

singuliéres élégances du mobilier) ; ne vous défen-
dez pas : tout ceci vient de vous; M. Prinville ne
I'elit pas imaginé.

Naiveté ou impertinence? Peu importait 2
Georges qui souriait. Claire tenait la petite main
qu'on lui avait offerte de si bonne grice, la gaieté
animait son blanc visage.

— Votre clairvoyance est en défaut, ma chére

enfant : mon frére seul mérite vos éloges; il voulut
transformer notre intérieur pour m'accueillir ma-
lade et brisée. Méme les fleurs qu'il dispose si bien
parce que je les aime...

— Un homme du monde fleuriste! exclama

Nanei; chez nous ce sont les jeunes filles,... voire |

méme les femmes de chambre bien stylées...

« Incorrigible! pensait Elise, et elle vient pour
amadouer son tuteur] »

Georges, nullement offusqué, repartit avec bonne
humeur :

— Encore une erreur, ma chére pupille : je ne
suis pas un homme du monde, je suis un simple

campagnard épris de ses champs, de ses vignes,

aussi des serres que vous voudrez bien visiter. Mon
talent de fleuriste, je le dois & ma mére. Elle pei-

gnait des fleurs et m'apprit, trés jeune, i les dispo-
ser en bouquets ou en gerbes. Clest une occupation |

artistique; nous autres, terriens, ne sommes pas
blasés sur les distractions.

Nanci eut la moue dédaigneuse dont elle edt
gratifié un tuteur vieux garcon. Et dire qu'il pré-
tendait discuter les mérites de Blinier, ce type
accompli du gentilhomme moderne .., Mais M™ de
Tourneil accablait le frére et la sceur de questions
sur les cultures du pays, sur les eaux de Cambo,
toutes choses dont elle se souciait comme d’un fétw

Elles retrouveérent dans toutes les pitces le méme
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mélange artistique et original de l'antique et du
moderne, Elise s'extasiait, Nanci se taisait. Cepen-
dant, au déjeuner, sa gaicté, éveillée par les repar-
ties alertes de Prinville, sonnait la bataille. Dans le
jardin d’hiver, en prenant le café, elle pensait :

« Ceci est la derniére limite de ma patience.
A-t-il oublié? »

— Mademoiselle, dit Georges, me ferez-vous le
plaisir de visiter mes serres? e

Elle le suivit, et, par un accord tacite, ils n’eurent
pas un regard pour les groupes de plantes aux

fleurs précieuses.

' Ici, nous serons tranquilles, dit simplement
- Prinville, prés @'un latanier géant qui abritait
quelques siéges,

Quand Nanci en eut choisi un, il se plaga en face
d'elle, debout, légerement appuyé au dossier d'une
chaise, et commenca ;

— (Ce matin, Mademoiselle, vous avez décidé
qUune explication était nécessaire entre nous; en
effet, il est temps d'établir des rapports directs du
futeur & la pupille, de 'homme dépositaire d'une
autorité lui imposant de grands devoirs 4 la jeune
fille prévenue contre lui et préte A condamner ses
intentions. :

. — Clest vrai, dit Nanci qui abhorrait les détours

et releva fierement la téte, je vous accuse : votre
réponse a la lettre de ma marraine m’a surprise et
indignée, car, depuis que vous étes mon tuteur,
qu'avez-veus fait, sinon vous en remettre & M™ de
{Tourneil pour tout ce qui me concernait?

— Rien d'autre, je 'avoue,

Trés animée, elle poursuivit :

— Tout a marché admirablement ainsi: j'ai
grandi sans vous donner d’embarras, je suis heu-
reuse dans un monde qui est [&'mien, et voila que,
pour faire valoir les droits que mon pére vous a
¢gués, sans vous connaitre, vous vous opposez bru-~
talement & mon mariage.., Il fallait vous y prendre



30 EOUR LA VIE

plus t6t; vous ne pouvez savoir ce qui me convient
comme ma marraine, avouez-le? it
Georges, qui avait écouté sans interrompre, de-
meurait trés calme, i
— Avant tout, j'avoue que je suis presque entié-
rement responsable de ce qui arrive, dit-il. J'ai né-
gligé mes obligations envers l'enfant que je devais.
protéger. Une femme de l'dge et du caractére de
M™ de Tourneil n'était pas le guide que votre peére
vous eit donné, et, par une impardonnable légéreté,
je vous ai entiérement remise entre ses mains, sans
la connaitre. Elle vous aime, je n'en doute pas; elle“
vous fait partager une existence qui vous charme;!
mais son inexpérience est visible. Voild pourquoi je
suis résolu a faire maintenant mon devoir sans fai-
blesse, me plagant entre vous et ce qu'elle prend)
pour votre bonheur. {
Un flot de sang monta aux joues de Nanci; eI!e%
plissa les lévres avec ironie, i
— Vraiment, Monsieur, vous prenez trop de
souci pour moil.. N'étes-vous pas plus jeune que
cette pauvre femme sans cxpérience?.. Et alors,..
d’oti vient la votre?
— D'une éducation différente et surtout,.. sur-i
tout d'une doulourcuse épreuve! . L ;
Nanci fixa son interlocuteur; il ne la regardait?
pas. Toujours appuyé au dossier du siége, les yeux |
perdus dans le vague, comme s'il revoyait en esprit |
cette mystérieuse épreuve, il se tenait 1a, beau, fort, -
véritable incarnation de la jeunesse et de la pros-’
périté. Of donc étaient les traces de cette grande
doulenr? i )
— Mon Dieu, Monsieur, je ne mets pas en doute
vos bonnes intentions, reprit-elle d'un ton sec, mais
mon pére, lui-ménie, vous en tiendrait quitte. De-
puis longtemps, J'a.i"l‘_habitude de décider ce qui me
va Ol ne me va pas :'11 ne faut donc nullement faire
peser sur ma marraine la responsabilité de ce pro-
jet de mariage. Elle m'approuve, c'est tout, bien
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quw'a défaut d'expérience, clle ait sur vous l'avan-

tage de connaitre M. de Blinier L. .

Prinville ne répondait pas; elle leva sur lui un
regard malicieux et continua : :

— De plus, j’ai appris que vous n’étes pas seul a

décider de mon sort, que les autres membres du
‘conseil de famille peuvent étre consultés. :
lle crut que le jeune homme se troublait, mais,
soudain, il ramena vers elle un regard ol brillait la
' Plus inébranlable résolution.
. — Oui, Mademoiselle, les autres membres du
i'_:onseil de famille donneront leur avis... si je les y
invite, et je le ferais, dans le cas ol vous m'y con-
traindriez, car c’est un refus sans appel qui vous
attend la.

— Voulez-vous dire que vous les influencerez?...
Vous fericz celal.. Clest odieux et déloyall.. Au
moins faudra-t-il leur donner un motif valable!
' Que ne le faites-vous dés maintenant? M. de Bli-

nier pourrait se défendre! ;
. — Il connait donc mon refus?

Elle eut un geste hautain,

— Il ignore jusqu'd votre existence. N'est-ce pas
¢ humiliant de lui avouer qu'un étranger me tient
. en laisse, comme un caniche!.. Mais s'il faut en
! venir la...

- Etait-ce 'ombre des larges feuilles du latanier
. qui se projetait sur le visage de Prinville? ou bien
' avait-il blémi?... Etreint par une intense émotion, il
| baissa la téte et répondit simplement :

! — Je vous ai donné les motifs de mon refus.

— Ils sont absurdes!... L'ige de mon prétendant,

cela ne regarde que moi; son long séjour hors de

France, tous les hommes de valeur voyagent

comme il I'a fait. Si vous ne pouvez invoquer autre

chose contre lui, vous devez revenir sur une déci-
. sion inj .ste,
— Jlen juge autrement.
— Clest votre dernier mot?,

L e
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Un geste énergique fut toute la réponse de
Georges. En ce moment, la filleule d’Elise éprou
vait le vertige de l'oiseau sauvage qui se lance imu
tilement contre la glace, obstacle invisible & ses
yeux et derriére lequel il trouverait la liberté, .

— C’est bien, Mons:eur, dit-¢lle, maitrisant mal
son cwspéranon nous n'avons plus rien a nnus
dire. Retournons prés de ces dames.

. Vers quatre heures, I'auto des Prinville dépo-
sait M™ de Tourneil et sa filleule devant I'hotel
choisi par lord Browner. Celui-ci avait commandé
le diner, puis était sorti avec la bande des touristes.
Nanci en profita pour Senfermer dans la chambre
qui lui était destinée et ne parut pas le soir, sous
prétexte d'une violente migraine. M™ de Tourneil
la plaignit, 'embrassa,... mais ne proposa pas de
lui tenir compagnie. Enfin seule, libre de toute
contrainte, la jeune fille laissa couler des larmes:
de colére qui séchaient sur ses joues en-
flammées.

.. A la méme heure, les Prinville achevaient leur
r(,'pas du soir, tous deux absorbés par Ila meme
pensée.

— Ainsi, elle n'a voulu rien entendre? soupnra:t’
la jeune femme. i

Georges haussa les cpaules :

— Ma chére pupille m'a quitté en pleine revolte,
mais bien édifiée sur sa propre impuissance. Queu
peut-elle faire, sinon se coumettre? Ah! Claire,
que de reproches je m’adresse & son sujet!

— Elle est jolie comme un ange.

— Ou comme un démon! un petit démon impé=.
ricux et violent quti suborne tout i ses saintes vo-.
lontés .. Quel nombre de fantaisies peut passer’
chaque jour dans cette téte-1a? Par cxemplc, clle.
est franche jusqu'a la brutalité, ce qui n'atténue
pas ]L\prcmon hardic de son visagel Je me
demande si ¢lle @ jamais éprouvé de 'embarras, ou
le plus léger acces de timidité?
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— En un mot : elle te déplait?

Georges soupira. bl

— Hélas! ai-je le droit de dire cela? Il est plus
juste de me frapper la poitrine : c'est ma faute si
elle est ce qu'elle est! : 4

M™ Prinville demeura songeuse et reprit apres
un silence ; ,

— Moi, je ne crois pas qu'elle soit ce qu'elle pa-
rait; il ¥ a un ceeur l2-dessous, jeunc et .'-u'eng,l_e
par les illusions de son monde; qui sait ce qu'il
vaut?.. Qui sait...

— De Blinier, peut-étre? murmura Georges, les
dents serrées,

Sa seur ne Ventendit pas. Longtemps aprés
qu'elle eut gagné sa chambre, il arpenta le grand
salon ou, Vinstant Qavant, il lui disait : «Ma
pupille est édifie sur gp propre impuissance... »
Cependant, il était & pey prés certain qu'aucune
penseée de soumission n'avait traversé l'esprit re-
belle de Nanci. Par quels moyens affirmerait-elle
sa résistance? Sans doute, elle l'ignorait encore
elle-méme et la question préoccupait beaucoup son
malheureux tuteur. La seule chose dont il était cer-
tain, c'est qu'elle cacherait autant que possible au
comte l'obstacle élevé entre eux. Entrainée vers lui
par un sentiment trés vif, elle devait craindre de le
décourager en lui faisant entrevoir un trop long
délai.

« Trols ans et deux mois avant sa majorité, pen-
‘-jf“? le Jeune homme, voild le meilleur atout que
Jaic en mains. Blinier n'attendra pas la dixiéme
partie de ce temps-13,... et elle-méme!... Quelle dose
de constance possédent les jolies poupées de som
monde, comme elle dit?... Dieu veuille que dans Ja
station balnéaire ot elle prendra ses ébats 1'été pro-
chain il se trouve un jeune fat, coiffé et cravaté
de fagon idéale, un maitre-es-cotillon, capable de
faire palir Pétoile de l'autre!.. A celui-a, s'il est
honorable, je ne ferai pas attendre mon conecnte-

361-11
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ment !... Mais pour le moment, pas d'illusions pos-
sibles : je croyais que, fille trés jeune, M'* Nanci
avait adopté un projet éclos dans l'esprit superficiel
de sa marraine; au contraire, je me trouve en face
d'une adversaire passionnée, résolue dans sa ré-
volte, et qui n'entend pas raison, quoiqu'elle rai-
sonne fort bien.. Ses reproches sur ma négligence
passée ¢taient écrasants, et clle apprécie & leur
juste valeur les motifs que je donne de mon refus :
l'age de Blinier, son long exil, autant de prétextes
qui cachent mal une autre raison! J'ai vu le mo-
ment oit elle allait me mettre au pied du mur!
‘Non; je ne veux pas,.. je ne veux rien dire!
Jépuiserai tous les moyens pour la sauver avant
de me résigner a celui-la!»

Et, trés las de sa journée, Georges se dirigea
vers son appartement,

IV,

— Ah! Nanci, qu'allons-nous devenir? On meurt
d’ennui dans cette bicoque!

— 11 faut pourtant nous résigner, ma pauvre
marraine. Tu sais ce que t'a dit le docteur : dans
I'état ot1 est ta jambe, la plus légére imprudence te
, clouerait ici pour un temps...

— Oui; il m'a menacée d'inflammation du pé-
rioste, de douleurs intolérables! Merci, je souffre
assez comme cela! Dieu! quel terrible accident!...
11 aura pour moi de tristes conséquences !

— Tu exagéres, marraine chéric; je ne vois pas
quelle influence néfaste peuvent avoir sur la vie
quelques jours de repos.

— Tu ne vois rien, toi, gémit Elise en se retour-
nant péniblement dans son lit,
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Ceci se passait & ini-chemin, entre Cambo-les-
Bains et le village d'en haut, dans la plus modeste
des villas que les étrangers consentent aclouer aux
indigénes, une vraie maison basque, proprette,
écrasée sous son toit débordant, ses fenetres ou-
vrant sur des balcons en bois.

Aprés leur excursion au «Pas de Roland»,
comme lord Browner et sa joyeuse socicté faisaient
une derniére promenade dans les allées qui des-
cendent vers la Nive, une pierre roulant sous }c
pied de M™ de Tourneil avait brutalement jetee
par terre. L'accident paraissait sans gravité; néan-
moins, on releva la jeune femme dans un état
pitoyable. La petite villa s'ouvrit pour recevoir la
blessée, et le, médecin appelé déclara qu'on ne de-
vait pas la transporter a Biarritz. Elle avait vu
repartir ses compagnons de plaisir et, depuis trois
jours, clle se morfondait 14, en proie aux pensées
les plus irritantes. Dés qu'il lavait retrouvée i
Biarritz, lord Browner, négliceant la trés aristo-
cratique et non moins britannique société qu'il fré-
quentait, s'était rapproché d'un petit cercle de Pa-
risiens parmi lesquels M™ de ‘Tourneil avait
quelques connaissances. Chaque jour, on excursion-
nait de concert et dans toutes les directions, malgré
Nanei, qui voulait se rendre & lo Sanwve, et au
grand scandale de lady Martindale qui blamait
hautement son neveu. Elise, triomphante, se croyait
4 la fin de son habile campagne, Le mot décisif
errait sans doute sur les lévres du noble lord,.. et
maintenant, il était retourné prés de lady Martin-
dale qui saurait bien le retenir. Son bataillon de
jeunes ladics, parentes au dixiéme degré, allait
prendre sa revanche dans un flirt 4 outrance!
Etait-il surprenant que M'* Desroches etit subi
plus d'une rebuffade de la malade exaspérée?

Dés le soir de 'accident, Nanci avait écrit & la
femme de chambre de faire les malles et de venir
les rejoindre. L'arrivée de cette fille jeta Elise dans
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un acceés de colére. Sa filleule voulut lui faire en-
tendre raison :

— Mais, marraine, notre propriétaire ici n'a
quune domestique. Il faut au moins quelqu'un pour
notre service.

— Je me moque bien de notre service, riposta
la blessée avec emportement. Camille n'étant plus
a Biarritz, comment saurons-nous ce qui sy
passe?

Nanci ouvrit de grands yeux.

— Tu t'intéresses aux nouvelles de Biarritz?
Quelle idée! Tu en auras par nos amis, quand ils
viendront nous voir.

— Crois-tu donc qu'ils se dérangent?

— Les de Birval et les Feedora sont bien élevés;
on ne peut nous abandonner, comme Ismaél au
désert. Mais qu'y a-t-il pour toi de si intéressant &
Biarritz?

Elise ne répondit pas; elle revenait & son silence
prudent.

Le cinquiéme jour, des billets laconiques et par-
fumés arriverent; les excursionnistes du ¢ Pas de
Roland » s'informaient de I'état de la chére blessée,
promettant vaguement une visite.

— Avais-je raison? dit Nanci; tout le monde
s'intéresse 4 notre sort.

— Excepté lord Browner, dit séchement Elise.

Nanci éclata de rire.

— Ah! celui-l1a est retombé dans les griffes de sa
tante; elle le traite en petit gargon. Tu verras
gu'elle lui choisira une femme et qu'il n'osera pas
dire non!

— Nanci, tu deviens stupide !

— C’est plutot ton beau lord qui l'est! Beau?,

hum! Téte de John Bull, dents a4 dévorer un |

beeufl.. Sa déférence pour lady Martindale est
tout bonnement de la faiblesse.

Elise éclata :
— Sais-tu toi-meme ce que.tu veux, ma pauvre
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“enfant? Tu reproches i cet excellent lord son

manque d’énergie et tu t'insurges contre la volonté
trop ferme de ton tuteur! La suite nous apprendra
qui des deux en posséde le plus. :

— Je souhaite que ce soit John Bull; tu parais le

- désirer. Pourquoi? Je lignore.. Quant a M. Prin-

ville, s'il capitulait, mes affaires s'arrangeraient
plus vite,

Brusquement rappelée & ses propres soucis,

- Nanci se mit & songer. Elle avait l'impression de

n'avoir pas conservé autant de mesure que son tu-
teur pendant leur discussion.. Elle ne se souvenait
pas exactement de ce qu'elle avait dit, mais les
paroles de Georges s’étaient gravées dans sa mé-
moire. Moins prévenue, l'opposition de celui-ci a
un projet qui ne le touchait pas personnellement
efit éveillé ses soupgons; mais, dans le cercle mon-
dain qu'elle fréquentait, c'était une jouissance
d’amour-propre unique et exquise que les hommages
du comte & une fille de son age. Pour la vingtiéme
fois, elle se répétait : « Il ne manque pas de jaloux
pour critiquer un homme aussi brillant; M. Prin-
ville aura entendu l'un de ces envieux et s'est formé
de lui une opinion absurde. Comment la déloger
de son esprit arriéré? Cent fois, s'il le faut, je
reviendrai & la charge!»

Mais, & ce point de ses réflexions, elle s'arréta,
perplexe...

En quittant la Sauwve, n'avait-elle pas répondu
par un « Adieu » trés sec au cordial « Au revoir »
de Georges et de sa seeur? Prinville, alors, s'était
incliné dans un geste qui signifiait : « Vous étes
libre de ne pas revenir. » Comment renouer les né-
gociations sans humilier son orgueil? Le hasard
devait la servir.

Chaque jour, Elise devenait plus nerveuse, pleu-
rait pour des riens, gourmandait Camille, envoyait
promener sa filleule. Un matin, cependant, Nanci la
trouva moins maussade; . souriante, clle s'écria i
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— Viens vite, ma mie, me donner ton opinion sur.
urie idée que j a: cue cette nuit, Comment trou\'es-: |
tu le docteur qui m’'a pansée?

— Treés bien, intelligent, adroit. ]

— Alors, nous ne le jugeons pas de méme, fit
M™ de Tourneil, mécontente. J'endure le martyre,
il s'est trompé‘ jai quelque chose de brisé 4 la

cheville; si I'on n'y porte pas reméde, je boiterai. .4
C'est affreux! t

— Ma pauvre marraine! s'écria la jeune fille
avec une tendresse trés sinceére, envoyons bién vite:
chercher ce docteur pour lui dire...

= ]e te répéte que ce M. « Tant mieux » n'y
connait rien : il me laissera infirme.

— Il y en a peut-étre un autre ici. s 4

La jeune veuve allongea ses lévres dédaigneuses ¢

— Heu! ces petits savants de campagne se
valent! J'aimerais mieux.. Tiens, & Biarritz, on
parle d'un chirurgien hors ligne : Tigel ou Rigel,
je ne sais. ¥ : :

— Peu importe, dépéchons-lui Camille avec
pri¢re de venir le plus tot possible.

La jeune fille étendait la main vers le bouton
¢lectrique; Elise l'arréta :

— Y songes-tu, enfant! Ce docteur a la plus
riche clientéle des étrangers; voudra-t-il se déran- |
ger sur la parolo d'une domcst:quc'f‘ 1

— Mais elle n'aura qu'a lui remettre ma lettre.

— Et s'il est absent, comment cette fille en cho:-
sira-t-elle un autre?

— Alors, marraine, je ne sais que te proposer |

— Clest simple, pourtant : va i Biarritz, tu
arrangeras toi-méme I'affaire, Tu verras M™ Fee- |
dora, si obligeante; elle te dira son opmmn sur le I
docteur. M™ Harlington te renseignera micux en=
core, il soigne son mari. Emméne Camille; elle
fera, pendant tes visites, les petites emplettes dont
nous avons parlé.
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Malgré son frottement journalier avec un monde
ol les petites comédies sont monnaie courante, la
filleule de 'adroite Elise ne devina pas ce que ca-
chait Vinsistance passionnée de sa marraine; mais
un voyage et quelques instants passés dans,le cerc!c
gai des Feedora, cela valait mieux qu'une journée
au chevet d'Elise, triste et irritable ! Une heure plus

- tard, elle était ensroute. Ravie, M™ de Tourneil la

suivait par la pensée chez les Feedora, petites ga-
zettes de la colonie étrangére, chez M™ Harlington
qui certainement parlerait devant lord Browner de
la visite de Nanci et du triste état de la blessée.

Aprés avoir donné A Camille une liste de com-
missions et désigné I'endroit ou elles devaient se
rejoindre, 1a jeune fille sesrendit chez les Feedora.
Une déception 'y attendait : de la nombreuse fa-
mille, elle ne trouva que la grand'mére qui, usant
de son extraordinaire loquacité, se mit en devoir de
les remplacer tous; elle expliqua :

— Aujourd’hui a liew la grande promenade de
cyclistes projetée avant l'accident de M™ de Tour-
neil. Clest aussi la cloture des chasses au renard.
Carlos et Arthur y prennent part avec lord Brow-
ner et un de ses amis arrivé ces jours-ci,... un
M. de Blinier. Connaissez-vous ce nom?

— Et celui qui le perte, dit Nanci d'un ton bref.
Depuis quand est-il ici?

— Avant-hier, mes petites-filles l'ont rencontré
pour la premiére fois avec son ami anglais; il les
a littéralement conquises par sa distinction et son
esprit. Vous savez que la chasse a lieu prés de
Cambo, dans les bois de Saint-Pée?

— Je ne sais rien, chére Madame; vous oubliez
que depuis une semaine nous sommes enterrées
vives. Marraine avait raison de désirer des nou-
velles, ajouta la jeune fille avee une nuance
damertume que la vieille dame ne saisit pas,

Le docteur achevait sa consultation quand
Nanci se présenta. chez lui; il promit de se rendre a
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Cambo. Enfin, VUesprit en effervescence, elle se
trouva devant la porte de M™ Harlington, Lady
Martindale était la plus proche voisine des Har-
lington et lord Browner venait fréquemment chez

eux. Nanci, qui, pour plaire & sa marraine, avait

promis de faire cette visite, s’y rendait maintenant
de son plein gré : elle voulait savoir ce qu'on lui
dirait du comte et, disposition étrange a V'égard de
celui quelle regardait presque comme son fianceé,
elle slirritait d'avance, certaine d'apprendre des
chioses blessantes.

M™ Harlington ne pouvait prétendre aux jnies
de la pédale; les sports, qu'une goutte rebelle et un
age respectable interdisaient 4 son mari, lui étaient
défendus. Quand M'"* Desroches fit son entrée; une

société d'Anglaises, inaptes aux exercices violents,

prenaient le thé, La maitresse de maison 'accabla
de questions sur les circonstances qui avaient
accompagné la chute de M™ de Tourneil. Un con-
cert de Aoh! sympathiques accueillit le récit de
la jeune fille. Une jeune femme s'écria :

— Jamais je n'avais vu lord Browner plus dé-
solé; 1l s'accusait d'avoir causé l'accident et voulait
retourner a Cambo.

— Ce n'elit pas été convenable, coupa une vieille
Anglaise, sentencieuse; lady Martindale le lui a
dit; elle a écrit au docteur pour avoir des nou-
velles; la réponse a €té si rassurante que notre
Jeune lord avait retrouvé son entrain pour nous
presenter ce Parisien qu'il nomme son ami.

Les yeux de Nanci lancérent des éclairs; son
horreur du mensonge lui mettait une repartie cin-
glante aux lévres, car lady Martindale n'avait pas
écrit; mais la derniére phrase de la vieille dame
retint son attention; elle demanda :

— Un Parisien? Serait-ce le comte de Blinier?

Avee un mélange d'impertinence et de dédain, la
noble Anglaise balanga la téte.

— Je ne connais pas le nom de ce monsieur,

e
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Mais, aussitot, les voix des plus jeunes de la réu-
Mjon s'élevérent :

— M. de Blinier est un parfait gentleman
"~ — Et si plein de 'esprit frangais |

— Sa présence transforme les réunions de lady
Martindale.

" — On ne s’y est jamais tant amusé,

— Il danse & ravir.

— Oui, mais le plus souvent avec la cousine de
Son ami, lady Mag; une vraic rose, lady Mag, si
Eracieuse !

Les louanges décernées & Blinier ¢'abattaient sur
la jeune fille. Les dents serrées, les yeux brillants et
durs, elle s'efforgait d'avaler sa tasse de thé. L'une
des jeunes filles demanda :

— Mademoiselle Desroches, puisque vous con-
Naissez M. de Blinier, dites : n’a-t-il pas beaucoup
de succes & Paris?

Elle pinga les lévres et, un peu railleuse :

— Sans doute, nous l'apprécions; mais il n’est
pas seul & briller,... de plus, il ne compte pas parmi
les jeunes,

Lorsqu'elle put prendre congé, le dépit de se
fla;voir négligée, peut-étre oubliée, l'avait mise hors

elle.

¢« Ah! monsieur de Blinier, pensait-elle, indiffé-
Tente aux coquets étalages de la rue Mazagran,
Yous me croyez trés sotte.. ou trés naive!... Suppo-
Sez-yous que je consentirais 4 voir mon fiancé par-

er ses attentions entre moi et une lady Mag?...
4 faut qu'on vous désabuse, et je m'en charge!»

Si Blinier avait eu la mauvaise chance de la
Tencontrer en ce moment, elle 'elit exécuté sur-le-
Champ; mais Blinier, grice & sa bonne étoile, chas-
8ait ce jour-la dans les bois de Saint-Pée!
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Nanci traversa la place de la Liberté et trouva
Camille qui l'attendait, chargée d'une quantité de
petits paquets. Sans un mot, elle monta dans le
tramway et indiqua la place en face d'elle A la
femme de chambre. Elles eurent aussitét pour voi-
sines deux femmes & toilettes tapageuses, envelop-
pées d’amples manteaux en soie changeante. Le
reste des banquettes fut vite occupé. Camille était
trop bien stylée pour rompre le silence quand sa
maitresse avait l'air mécontent. Sur la place de
Bayonne, elle n'y tint plus et hasarda :

— J'ai fait les commissions; le velours rouge est
un peu trop clair,

— C’est bien; nous verrons cela.

Devant les salles d'attente, I'employé chargé de
pointer les billets tendit la main. Nanci était de
deux pas en avant; elle mit Ia sienne dans la poche
de sa longue jaquette ; son porte-monnaie n'y était
pas.

— Ah! dans mon sac, alors. Attendez.. L'au-
rais-je perdu?

L'homme eut un sourire moqueur devant I'em-
barras de cette jolie personne a l'air hautain qui le
toisa et dit 4 Camille : .

— Prenons d'autres billets; il doit vous rester de
l'argent?

— Voila, Mademoiselle. Ahl...

La femme de chambre, trés pile, s'écria ;

— Ma bourse aussi a disparu,.. nous sommess
volées... par les deux femmes du tramway, je le

parierais ! .
— (Yest probable, approuva Nanci. Quelle his«
toire désagréable!
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— Mademoiselle connait-elle quelgu’un ici gui..

— Absolument personne; je vais voir le chef de
gare.

Tournée vers l'entrée, la jeune fille eut un cri de
Joie : X
* — Quel bonheur! Monsieur Prinville!

Lorsque Georges la vit devant lui, son salut
trahit la surprise que lui causait Ja satisfaction
évidente de la jeune fille.

— Monsieur mon tuteur qui tenez i ce titre, dit-
elle gaiement, voici une belle occasion de le reven-
}ﬁquer; on a volé ma bourse et celle de ma femme
de chambre; nous ne pouvons prendre nos billets.

— N'est-ce que cela, Mademoiselle? Je suis heu-
reux d’arriver a point.

11 tira son porte-monnaie et s'apprétait a en
offrir une partie,

— (lest inutile, dit Nanci avec un geste de
tefus: nous rentrons chez nous. Ayez seulement la
complaisance de prendre deux billets en méme
temps que le votre. ;

— Mais... on ne délivre pas encore les billets
pour Biarritz; c’est le train du Midi qui va passer
dans dix minutes.

— Je sais, dit Nanci en rougissant; clest 3
Cambo que je vais. Je ne peux pas manguer le
train, marraine serait inquiéte. Hatez-vous,.. plus
que sept minutes.

Georges n'y comprenait rien... Il revint avec les
illets, suivit sa pupille qui se précipitait sur le
Quai et, devant le wagon qu'elle choisissait, lui pré-
Senta deux billets.

~— Vous ne rentrez donc pas a la Sauve?

~— Par Cambo-ville, oui, Mademoiselle,

— Alors, vous montez avec nous, dit-elle en
Erimpant dans le compartiment vide ou Georges
Prit place, moins choqué qu'amusé,

, Tous les paquets mis dans le filet, elle vint
Basscoir en face de lui.

= ISR T N B
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— A présent, je vais vous expliquer notre séjour
a Cambo.

L'accident arrivé a Elise fut narré avec un léger
embarras, lorsqu'il fallut avouer que ni l'une ni
I'autre n'avaient pensé A prévenir les Prinville.
Georges eut le bon goiit de ne pas en témoigner de
surprise; il dit simplement :

— Deés demain, ma sceur ira vous voir. Nous
nous efforcerons d'adoucir votre exil & Cambo. Ce
pays, si goité des étrangers, vous laissera un mau-
vais souvenir.

Le matin, Nanci efit déclaré que les Pyrénées et
méme Cambo lui feraient I'effet de la Terre Pro-
mise si son tuteur revenait sur certain refus; mais,
aprés sa visite & M™ Harlington, ses dispositions
s'étaient modifiées : l'incroyable conduite de Bli-
nier ayant excité son indignation, elle considérait
Georges sous un jour différent.

— Je vous remercie, dit-elle. Marraine souffre
surtout de notre isolement. A Paris, nos amis se
succéderaient pour prendre de ses nouvelles; ils
sont aimables et nombreux...

— Nombreux! Les avez-vous jamais comptés?
dit le jeune homme, un éclair d'ironie dans les yeux.

Nanci comprit et répliqua d'un air dégagé :

— Disons : nos relations, si vous le préférez. Cela
revient au meme puisqu'ils nous plaisent et nous
amusent; les grands sentiments sont passés de
mode.

La nature généreuse de Prinville se révolta.

— Clest donc la mode qui fagonne le cceur, au-
jourd'hui! dit-il. Pardonnez mon ignorance. Chez
nous, les relations de société entre gens du méme
monde sont agréables, mais elles n'ont pas sup-
planté les affections d'un ordre plus élevé. Je sou-
haite qu'un jour vous en connaissiez la douceur.

Naneci rougit et, plus émue, murmura :

— Je sais, une personne m’'a aimée ainsi : Génin,
mon stitutrice, et moi...
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Sa voix se perdit dans un étrange fracas; le
Wagon dansait, craquait; vint un grand choc, suivi
des sifflements de la machine en délire et de cris
con fus.

Au premier indice du danger, Prinville, saisissant
¢ bras de sa pupille, l'avait jetée sur les coussins
€t maintenue fermement en s'agenouillant lui-méme
Sur 'accoudoir. A son bref commandement, Camille
8'étendit sur la banquette opposée. Il n'était que
temps, les deux banquettes, rapprochées par I'écra-
Sement du wagon, leur eussent broyé les jambes.

€ premier émoi passé, la femme de chambre sauta
Par la portiére béante et s’enfuit. Dans le blanc
. Visage de Nanei, les yeux seuls vivaient.

— Etes-vous blessée?... Parlez! supplia Georges,
Penché sur elle.

Les lévres décolorées articulérent péniblement :

— Je ne sens aucun mal,... et vous?

— Je suis sauf, mais il y a des blessés, entendez-
les crier.

— Courons a leur secours! s'écria la jeune fille,

Tecouvrant toute son énergie; je vous suis.
.. Les voyageurs épargnés sortaient en désordre,
des plaintes s'échappaient des wagons éventrés. Les
employés de la station accouraient, mais ils étaient
Peu nombreux.

— Les hommes valides doivent les aider, dit
Georges; mais vous, Mademoisclle?

— Allez; vous me retrouverez prés des hlessés.

Le flot humain, courant au hasard, les sépara...

Deux heures plus tard, Prinville, les vétements
n désordre, entra dans la salle d'attente de Jatxou,
Convertie en ambulance. Des femmes courageuses
Secondaient les médecins prés des blessés étendus
Sur les coussins des wagons. Nanci n'avait pas

Pargné sa peine, sa robe était maculée de sang,
& Prinville ressentit une joie étrange quand il la
Vit recoucher avec mille précautions une jeune fille
qWon venait de panser.
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— Venez-vous me chercher? demanda-t-elle.

— Oui, Mademoiselle; & cette heure, votre mar-
raine et ma sceur doivent étre au supplice. Des reli-
gicuses arrivent pour vous. remplacer. J'ai loué la
voiture d'un paysan. Votre femme de chambre est-
cll¢ retrouvée?

— Elle s'occupe de la petite orpheline, 1a plus
triste des victimes : sa meére est morte en arrivant
ici; le saviez-vous?

— Je savais qu'un blessé avait succombé; j'igno-
rais que ce fat une femme.

Nanci, qui d'un signe avait appelé Camille, prit
le bébé vétu de dentelles et dit d'une voix trem-
blante :

. — Sa mére était veuve depuis trois mois; je le
tiens de la nourrice qui a I'épaule luxée.. Pauvre
petite,... seule au monde!

— Il faut partir, toutes ces émotions auraient
raison de vos forces, dit Prinville, 3

Il confia l'enfant a lune des religieuses. Sans
plus de résistance, Nanci effleura de ses lévres le
petit front blanc et suivit son tuteur. Chez le
paysan, elle trouva un breuvage réconfortant. Le
véhicule que cet homme consentait 4 louer était un
antique cabriolet avee, & l'arriére, un caisson qui,
ouvert, formait un troisiéme siége, Camille s'y ins-
talla, les deux jeunes gens prirent place sous la
vicille capote et, d'une main siire, Georges cnleva
la vicille mule, surprise de l'allure que son con-
ducteur d'occasion  wvoulait lui imposer,..: mais
bientot elle reprit le petit trot paisible qu'elle affec-
tionnait.

— Si nous allons de ce train, quand arriverons-
nous? dit le jeune homme, Vous devez étre ex-
ténuce.

11 se tourna vers sa compagne et vit qu'elle se
tenaft tres droite, sans aucun signe d'épuisement.
Si ses traits portaient les marques des derniéres
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heures d'angoisse, ses yeux brillaient de tout leur
€clat. ['air inquiet de Georges la fit sourire.

— Je n'ai pas remué d'énormes piéces de bois et
de fer, ni transporté de blessés, dit-elle; de nous
deux, vous devez étre le plus fatigué.

— Non, Mademoiselle; mes muscles sont &
Pépreuve de plus grands efforts. La crainte qu'un
mouvement brusque n'achéve une des victimes était
surtout pénible... Dire que j'aurais pu vous retirer
des décombres les membres broyés!

Nanci vit qu'il frissonnait; émue, elle dit sim-
Plement : -

— Auw contraire, je vous dois la vie. Sans votre
Présence d'esprit, j'aurais les jambes brisées,
comme plusieurs voyageurs qui peut-étre en mour-
ront.

Prinville se tut et soupira : une fois, au moins, il
§’était montré digne de la confiance du pauvre Des-
roches et sa fille le reconnaissait; et c’était pourtant
cette méme enfant qui lul avait témoigné une dé-
fiance, poussée jusqu'a I'hostilité! II tressaillit
quand la jeune voix reprit :

— J'ai été épargnée,.. cependant, cette jeune
mére était plus utile que moi ici-bas!

— Sans doute, selon les vues de Dieu, sa tache
était terminée, tandis que vous, Mademoiselle...

— Moi, je suis une fille sans mére, c’est-a-dire
Sans appui et sans conseil,.. et j'en mesure les
tristes conséquences.

Bien que Georges ignorat le désenchantement
rapporté par Nanci de sa visite chez M™ Harling-
ton, un rapide soupgon traversa son esprit :'quelque
chose était changé du coté de Blinier. '

— Vous oubliez votre marraine, fit-il observer
avee douceur, Ne m'afirmiez-vous pas, l'autre jour,
que vous teniez d'elle un bonheur...

— Clest vrai; je crois qu'elle m'aime, interrompit
Vivement la jeune fille, Elle est belle, spirituelle, je

admire et suis fitre de la place qu'elle m'a faite
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aupres d'elle. Peut-étre serait-elle demeurée mon
idéal; mais pour Génin, mon institutrice, je res-
sentais une affection filiale. Delle, j'ai requ ma foi
religicuse et le peu que Je vaux — car je me suis
pas tout A fait mauvaisc; cela vous étonne?

— Mademoiselle!

Le joli rire de Nanci résonna tel un rayon de
soleil sur un paysage mélancolique: Elle reprit :

— Ce matin, il m’était mdifférent que vous me
jugiez bien ou mal, mais la mort a plané sur nous :
elle et emporté en méme temps nos ames devant
Dieu,... ¢f, pendant ces effroyables secondes, vous
n'avez songé qud me protéger. Je ne peux plus
vous traiter en étranger. :

Surpris, un peu troublé, Prinville pensa due le
frottement journalier avec la jolie Elise et ses
petites ruses n'avait pu entamer la candeur et la
loyauté naturelles de cette enfant. Il résolut de
mettre & profit son mouvement inattendu de con-
fiance.

Ce fut sous l'ombre opague d'une avenue de
noyers qu'il demanda :

— Merci de ne plus me traiter en adversaire. Je
puis donc, sans que VoS SOUPGONS sur mon compte
renaissent, vous adresser une simple question.
Puisque vous &tes picuse, Mademoiselle, vous étes-
vous assurée que M. de Blinier, sans étre ce qu'on
nomme un chrétien pratiquant, respectera tout ay
moins vos croyances? Vous ne répondez pas?

Nanci était invisible, mais sa voix altérée tra-
hissait de I'hésitation. . ?

— Dans notre monde, les mariages s'arrangent
sur d'autres bases; mais le comte est un homme
d’honneur.

— Deux catégories d’hommes revendiquent ce
titre, l'ignorez-vous? Les uns puisent la dignité de
leur vie dans leurs convictions religieuses, les
autres se rallient & certain code d'honneur dont les
maximes n'ont rien a voir avec I'Evangile.
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— Et, selon vous, le comte..,

— Peut appartenit & la seconde catégorie aussi
bien qu'a la premiére; ce serait alors lisolenient
moral pour toute votre vie,. & moins que vous
n'abandonniez vos croyances.

— Cela, jamais!

— Réfléchissez donc; vous étes-intelligente, sen-
sée, avec l'aide de Dien, vous ne sombrerez pas sur
le premier écueil de la route. Promettez de ne pas
vous engager avant d'avoir pesé lavertissement
que je vous donne; je désire réparer la négligence
que vous m'avez si justement reprochée.

1'allée de noyers était loin; la falaise du Haut-
Cambo se profilait en avant; les vitres des maisons
d'en bas scintillaient aux rayons de la lune. Nanci
s¢ taisait. Enfin, elle murmura :

— (lest comme une dette de reconnaissance gue
je veux payer... Je vous promets de gagner un peu
de temps et de réfléchir.

La voiture s'arretait devant la petite villa.

VI

Durant cette longue journée, M™ de Tourncil
avait baillé beaucoup et réfléchi tout autant. Llle
arrivait 4 l'age o, chez une femme trés jolie,
superficiclle et médiocrement douée du coté du
ceeur, 'ambition a le plus de prise.

La rencontre fortuite de lord Browner await,
depuis six mois, développé en elle ce sentiment, au
point de lui faire perdre la saine notion des choses
de la vie. Sa fortune, bien assise, ne comptait plus
auprés des millions du jeune lord; son hotel, bijou
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luxueux, lui semblait une misére, comparé aux
splendides chateaux qu'il possédait dans son pays.’
Pour un peu, elle eGt assimilé son élégante auto a
un vulgaire taxi, lorsqu'elle apercevait la voiture de
grande marque du jeune Anglais.

Vu a travers de si grands avantages, il n'avait, a
vrai “dire, rien de déplaisant : d'une stature trop
athlétique pour notre gofit frangais; son teint fleuri
ne s'uccordait pas avec le blond fade des cheveux;
sa bouche, bien anglaise, annangait la douceur; son
regard disait mieux encore la placidité de ce grand
étre, moulé, comme ses compatriotes de haute
naissance, dans une irréprochable correction, Dés
qu'Elise avait deviné l'admiration qu'elle inspirait,
elle avait résolu de conquérir la couronne de pai-
resse et ouvert la lutte contre une belle rivale,
M'" d’'Ombrat, trés bien secondée par sa meére,
Indécis, Browner se laissait attirer tantot dans un
camp, tantot dans l'autre, quand, au dernier bal, sa
demi-déclaration mit tous les atouts dans les mains
de la jeune veuve. Alice d’'Ombrat était loin, mais
lady Martindale exergait sur son neveu un incon-
testable empire. Revoir lord Browner, 'entrainer a
un engagement formel, tout était 14 pour Elise.
Des nouvelles qu'apporterait Nanci dépendait son
avenir.

L'obscurité envahissait le petit salon, quand un
coup de marteau retentissant ébranla ses nerfs..
Déja la servante indigéne introduisait un visiteur.
Hélas! ce n'était pas celui qu'attendait M™ de
Tourneil !

— Dela Iumiére, ordonna-t-elle.

Jeannette s’empressa, et les rayons du plafonnier
inondérent Octave de Blinier comme il saluait avec
grace.

Le comte était de taille moyenne; un visage
ovale, des cheveux trés noirs, tranchant sur la
blancheur du teint, lui eussent composé des avan-
tages A peine suffisants pour justifier ses succes
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mondains : & premiére vue, c’était un élégant cava-
lier, rien de plus. Pour un observateur plus attentif,
a flamme de deux yeux noisette, chargés d'une
dttraction magnétique, corrigeait cette apparente

banalité. Qu'elle se fit mordante ou d'une invrai-
Semblable douceur, la voix possédait la méme puis-
Sance que le regard. En se jouant, comme s'il les
Eitt ignorées, Blinier tirait parti de ces deux forces.

— Vous ici! dit la jeune veuve, troublée. Com-
ment... Qu'y a-t-il?

Le sourire du comte n'était pas un éclaircisse-
ment, cela ressemblait & une énigme.

— Ce quil y a, Madame... Voudriez-vous me
souffler la premiére syllabe de ma réponse?... Au
bal des de Rouzier; je vous guitte ct Browner
m'emméne dans son auto en chantant vos louanges;
le surlendemain, il m’annonce son départ pour
Biarritz; pour vous transmettre la nouvelle, je vous

* cherche 4 la soirée des de Bretzen; vous vous étiez
excusée, parait-il. Chez vous, porte close, d'autres

- que mot sy sont heurtés aux explications ambigués
de votre concierge.. Enfin, je rejoins mon ami dans
ce joli coin et j'apprends que le plus grand des
hasards vous y a conduite.

Elise rougit prodigieusement, mais elle hrava l¢
Tegard du comte.

— Le hasard n'y est pour rien : Nanci, désirant
quitter Paris, a choisi Biarritz.

— Ah! fit le jeune homme avec un imperceptible
froncement de sourcils, c'est M'® Desroches,.,. ot
sans attendre les deux derniéres fétes annoncées.
Chose étrange pour qui connait votre jolie filleule!
- A travers les cils soyeux d'Elise, un éclair de
malice filtra.

— Voila : ma jolie filleule a des caprices de jolie
femme.

— Aurai-je I'honneur de la voir anjourd’hui?

— Elle est & Biarritz et rentrera tard... Cette en-
fant a tout lair de vouloir encore jouir de sa
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liberté; moi, je préférerais assurer son avenir.

— Je vous le conseille, Madame, dans son inté-
rét... et dans le votre.

— Que voulez-vous dire?

— Simplement ceci, répliqua Blinier, prenant le
parti d'entrer dans la question. Je connails une
noble dame qui exploite la situation, qui vous pose
¢n chaperon, fait d'adroites insinuations sur le
désir de votre filleule de vivre chez vous, méme
st vous étiez remariée. Browner envisage cela sans
plaisir et, malgré l'adoration qu'il vous a vouée,
lady Martindale réussira, par surprise, a le fiancer
4 sa jeune parente : lady Mag Bolinbrooke.

A ce discours, Nanci eat fierement répliqué .
« Que lord Browner épouse lady Mag, s'il le
désire. » Elise était d'une autre pite : la pensée
qu'on pouvait lui voler son prétendant équivalait &
la plus terrible menace. Elle devint pourpre et, les
regards éperdus, balbutia :

— Je ne peux cependant congédier Nanei comme
une domestique.

Elle soubliait jusqu'da avouer ses prétentions.
Blinier sourit,

— M"* Desroches doit quitter votre toit au bras
d'un mari; cela s'impose.

— Je ne demanderais pas micux,.., mais..,

Son hésitation valait un aveu : le comte, certain
qu'clle lui cachait quelque chose, mais trés maitre
de lui, poursuivit :

— Vous ne demanderiez pas micux que la char-
mante Nanci fat fiancée. Cet événement libérateur
est-il impossible? Surtout si le fiancé était votre
serviteur, vos affaires changeraient de face,
Voyons, ne pouvons-nous ctre amis... et alliés?

Les situations franches n'étaient pas l'affaire
d'Elise. Effarée, elle balbutia :

— Amis et alliés?...

— Est-ce donc un redoutable complot que ces
mots éveillent dans votre esprit? Rassurez-vous,
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Madame : il ne s'agit que de mener i bonne fin
deux projets fort honorables. Lorsque Browner et
Moi nous sommes liés, il était encore le jeune pair
d'Angleterre, ne voyant rien en dehors de sa caste.
L'idée de contracter mariage ailleurs lui semblait
aussi extravagante que de prendre femme chez les
Peaux-Rouges. Son amour et mes conseils lui ont
fait faire du chemin; mais votre absence le livre &
lady Martindale.

 — Hélas! voyez comme cet accident me rend
Impuissante !

— Voila justement ot notre alliance vous est
Précieuse. Je connais mon Browner et me charge
d'endiguer les envahissements de sa famille; je lui
fournirai l'occasion qu'il désire de venir ici... Si je
Pouvais annoncer mes fiangailles avec M'® Des-
roches, tout irait & souhait!

Le front d’Elise se rembrunit au point d'inquiéter
le comte.

— Mon Dieu! fit-il, me serais-je abusé sur les
dispositions de votre filleule & mon égard?

— Eh! non, cher Monsieur; vos hommages 'ont
flattée; vous étes en premidre ligne parmi ses pré-
tendants.

— Alors, pourquoi cette fuite, au moment ol
j'allais faire ma demande?... Pourquoi ce caprice?

Tout dire & son allié, M™ de Tourneil s'en fit
bien gardée : elle partageait sur ce point I'opinion
de sa filleule; pourtant, elle ne pouvait refuser
franchement de s'expliquer,

— La, 13, mon cher comte, dit-elle en souriant,
il n'y a aucun mystére; calmez-vous et écoutez.
Orpheline et mineure, Nanci a été pourvue d'un
tuteur et d’'un conseil de famille choisis parmi les
amis de son pére. Tous m'ont donné carte hlanche
Pour élever ma filleule comme je 'entendais; mais,
derniérement, nous avons appris que deux d'entre
€ux (chacun de son c6té) songeaient & lui proposer
un mari, S'ils parlaient avant vous, leur répondre
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